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AN OEER] IZBIFEHEDORBIZOVTDEEE

ol /AL

2 UBIC

PE=RX - N K= 37— [RE] (1958) 128 E 5 —@E o mHEEKIT,
19814 T e sz TR OBER] 2 HR#EEL LT3, [IREER] o— A [HA]
DFEV L. B & [Xh 0] (1960). TeizE] (1963) Tid. /D FLAHEY
VENVEDPLRE—ABREYE (R ] OFI~NEET 5, [REDOR] (1972)
TiE, ZhE COERIEOHRIC P Do T, FEHNOBESRA SN TS, HIb
MIVOFEEIZHR S - &% [HhogR] CEBTERIBEOERI TR S h.
19704E 2> 519804E F TOIVEHOHF IV M VOBEDOLEN T L ZoTn5b, [
BRG] DRAEEBTH I PN EEG S TR, HORDIFHENLRIENTH 575
5, R=7x 7= NVIZEEGOH THOBEORERLEEOR L hrbsERYL
FHERLTWD, BEOT NV FVFREFICLE 5T, A= 3 7—VOREFIISR T
RELERTRZEMTH 50

K=+ 7= it HlhofE] oFXoF T, ZoERdPHER2F /2 HEEIR
HONTWBE ERRTWE, F. [ vy a—, BH, FE~OSM. HEOE
HEvo7z9 v MVOEBOREFOTIT, HEPITMOEE S 2\ HEEFOEFZ A
BOATRTWBEZ LIZRM L BIZIET NV Fvodbs & miRoaek, FHIBICLT
WARREELTNVI-VOER, FEHPKRBRICEHT 25 RREFICBAIN S, B
BRREL VW) BALZERICBIL NS OHEAEDORRRDOBFEIZOWTHET
WE 72wy,

1. EEFICET2RICEHT S500E

XC, HEOBMLHRFOLGFE IEBGFIZL > TED L) ZERZFOD/
53 o 19664812, HERTITONAEET, A—71 7= NVIINRITOWTRD &
IICHBAL T2,

Un roman c’est une espéce de machine qu'on fabrique pour éclairer le sens de notre étre dans le monde.
11 y a donc un avantage évident du roman ; il permet de supprimer tout ce qu'il y a d'inutile dans le

monde qui nous entoure, d'en abolir la pure facticite”.

o T PUELERINHEOFTHRINGER, MNLOETOERIERE
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HETWBZ LIk b, i) (1943) O T AER AW Y 2 W R—)L 28 [
EAV ) — RN ERGDIFERATYT ] Effo TV ABRALNH Y. &
d, BEZMD ZHEZH D FLEM HoRIATIRNWI EAOHEEL IR
bERIHELTWDHE, Ty AXRA YEADBEETTF T 4 Z—VhY 2 )b X— )b
5 Lo BEEOEEZF L2 v Fo Sifild. MLHIEEL BHOEIZHULMAITT
7539 )—AEBTELRENLED/NERE LT, FEmiCE - TEHBTAHZ L
DTELRVEZETH 5,

SR LT, BEEGOFTEEREH L VIIFEERLZE) JLOERTFHEEHD
HFTRD & S 2R T Wb,

T'étais agacée de n'arriver a faire voir le monde que d’'une maniére déformée, a travers des intrigues trop
construites, des épisodes trop signifiants. Alors j'ai pensé qu'au lieu d'éliminer les contingences, la
facticité, comme on fait dans le roman, il y avait une démarche inverse qui consistait 4 prendre appui sur

la contingence, sur la facticité® .

[ AMBIOFEEIZD . HVSINT-BEOLFOEEREZRD L HIZBRTW5S,

Non seulement c’est par eux [=les détails qu'on dit triviaux] qu'on sent une époque et une personne en
chair et en os : mais, par leur non-signifiance, ils sont dans une histoire vraie la touche méme de la
vérité ; ils n'indiquent rien d'autre qu'eux-mémes et la seule raison de les relever, c'est qu'ils se trouvaient

1 : elle suffit”.

Tz, RUKEDORBRTHoTH, /ML MEHGFE TIIRZHREZRIZL
TWAIZ eIl h, EBIZ, F—7 4+ T NO—EOBMEEFITIZ, HFWEHOREEZ
ARRCHREDEHEPMNEN 2 EFEL L THIATWS, FIZIE[ZEH D] Tid,
131FEDRPOBET VA L TOIEDPEOLNT VD, AXRL Y, 45T,
FUT vy, Ty AFORLETORFERLHARDIGHELEI AEN TS, BEFIZH
FAYMOEEE BT 2E8BEBIIOVTHIEER2RLTVAES L 557,
BRBEOELE,P ST Y., BUREENCR—V 2 E  HPZ ko [HipHkE] DR
DETYH, REOEFENFEZIALZARBWEIN TV S,

LAY, FNFTOBDORERCEIEL Vo R ARROTIZH 2 BEHOE R
OB LT, [HlhofER] Tid, FALRE 4B 53V M vodb & fwik
Ditsk. Bk, HEEER. BE. FRIIHOGAEYWHIKRIELELNS, &) bIT
BETRIVEXST-HEFEONER. TLVI—IVOEIUZOWTOEEDPFHAICHRS
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b,

Pendant ces concerts en chambre, nous mangions un ceuf dur ou une tranche de jambon et nous buvions

un peu de scotch. (C4, p.18)

Nous buvions du scotch et nous causions. Nous dinions d'un peu de saucisson ou d’une tablette de

chocolat. Au déjeuner, en revanche, je 'emmenais dans de bons restaurants des environs. (C4, p.29)

11 prenait exactement ses remedes, buvait un unique verre de vin blanc 4 déjeuner, de la biére a diner, et
ensuite deux whiskies sur la terrasse. Pas de café et du thé seulement au petit déjeuner (les autres

années, il en avalait & cinq heures des décoctions extrémement fortes) . (CA4, p.37)

TRz XH T, BEGICL > THEOHREZHL 2L E. ZOHFEZDD
OOVEMICHEERE G ZBBENTL Y DD LEVWERTHL LIV A, Fho
#] TRPLLMEFICE D DITESIRIELEDEOLRTWEOPHIINT L,
T MVORERBREEEOREE . OB FEFOMEOREE OMIZ. HED
ZIZBOTIHMTSEVD R WIEWE > THWEDTH 5,

2. BEOKE

T, [HnoER] OFTHLV FVOBEOKRENIRVELSREN TV SIS,
HEHOWEOERD LW IHTHBIZOWTOMERIRERHELZDIDTH o722 LI
N7z,

9, (AL E] (1943) 12BWT [EXZ] Lwiffhik, [HoHoha i
H—] ZEEWMATI LIRS B,

[--*] une bonne partie de notre vie se passe a boucher les trous, a remplir les vides, a réaliser et 4 fonder
symboliquement le plein. [**] Cette tendance est certainement une des plus fondamentales parmi celles
qui servent de soubassement a I'acte de manger : la nourriture, c’est le « mastic » qui obturera la bouche ;

6
manger, ¢'est, entre autres choses, se boucher ).

EROHFEHOF NV MVOBOMEIIIOWTIE, [ 2RF—E HFL) (1983)
CZDRHFEM LS DHIRI I TW5,

Il m'est tout a fait indifférent de sauter un repas de midi ou méme les deux repas, de me nourrir de pain
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ou au contraire de salade sans pain, ou de jeliner un ou deux jours. Je puis aussi rester une nuit ou deux

sans dormir”.

IV F I ULBEIDED IV N IVORIZET B BERENERIZ DWW TS
LTWwWh,

Les nécessités corporelles lui ont toujours inspiré dégoiit et mépris. [--] Oublieux d”hygiéne, il I'est
aussi des rythmes du corps et de la nécessité de transcender la nécessité naturelle par les rituels culturels

que sont les repasg).

WoT, HEFVIMVOR L DR LZERIE. FEOBKOBRE L BEHR»D S X
FIZEbNL, FV IV DIBAEDEIE & BITI2 X % AR L 19584 D E K 7 R
o, [Hr8B) OFE)FIHLTRESIE, HHREGIZEZT. L) bi),
19584E > [FHFFEREMEHH] (1960) PEROZROTY FI—X (FEH) O
JRA & BEOKEIZ. BEOL-DIRENDEALZEY XN FTHVRLITHAETS
D, OB ELEOBBREHELEL-OOEBELERTH S,

L2l ShEITBRTELIILESH, HEHOY VM VORKREKELD
BRI, [Hhofs] clrdiElTwnb, ZOERREXRSH, ghFoadic
BNTVWEYE, FRIHFAORETH 5,

Je lui ai donné & déjeuner de la purée, de la brandade, de la compote de pommes. Le lendemain aprés-

midi, le dentiste a posé le rételier. (C4, p.55)

L'alcool, le café, le thé, il n'en buvait que ce qui lui était autorisé. Mais je me désolais de le voir engloutir
tant de pétes et surtout de glaces alors qu'il était prédiabétique. Et puis, a cause de sa prothése dentaire,
de la quasi-insensibilité de ses lévres, de sa demi-cécité, il mangeait malproprement : le tour de sa

bouche était sali de nourriture et j'avais peur de lirriter en lui disant de la nettoyer. (C4, p.81)

PR NICESTHREZ L, AL EDFBERICERTEESZFOOIX. MWIE
BARHTHBEOTI [—HOEAND 72 (C4,p132) 5 THHELEEDF
WKLo THBASN TS, T2, BEZOLON, BOLEY FL ORSE, %L
EbELEMTH o7 (C4,p8]) BEHEL I MR 5,

LIAT. WALBIAEHOREEIIZOVWTIX, =T+ 7L BHOE
o4 BEEEEES 72 [BERRE] (1964) AL X9 RBLFRON5,
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Puis je la faisais déjeuner : incapable de mécher, elle mangeait des purées, des bouillies, des hachis trés
fins, des compotes, des crémes ; elle s'obligeait & vider son assiette : « Je dois me nourrir. » Entre les
repas, elle buvait 4 petites gorgées un mélange de jus de fruits frais : « Ce sont des vitamines. C'est bon

pour moi »”.

EBRIZEDRRPEEORAAZVIZL20b 5T, watthesh, HBAEH
DIFICBRMNTOoNE, BEISERHTHY 2L IRELELS LT xnaH
ZRROFIRIERL TRV EEZTEY, £ELIL28L-0, %%
EED EFTLE S0 52, iV ROBVENERTHRALDLAT LG,
REORFEH VTV, T TORYFORLIBATRET L LIRS,
Wy,

Le monde s'était réduit aux dimensions de sa chambre : quand je traversais Paris en taxi, je n'y voyais
plus qu'un décor ot circulaient des figurants. Ma vraie vie se déroulait auprés d'elle et n'avait qu'un but :

la protéger'”.

DT [BERPLLRE] ORTHRATHLABEOERE., Hokxsz Lk
ANDOLLXXIINTEHHEEZFEY. BEOBOELAZRELSHILLESI LT
ENVRR LI ETH, ThEFKIC, BIBZ L LTORBILIZLIZREoREI
Mo, 20553 F2RMBEIT. KEOHBELEIZOVWTD S T—%HLH K<
HEBELTWBY,

FARIZ, TV M VOBEOEICE L Tid, BEBELAEY, kT2 B
B HEFLI EITHBENE SN TV S,

Le soir, chez moi, il ne s’est pas apercu que Sylvie avait mis de I'eau dans la bouteille de whisky ; cette
petite trahison m'était désagréable : mais je ne voyais pas d’autre moyen de diminuer sa ration d’alcool.

(C4,p.71)

11 éprouvait de plus en plus souvent le besoin d'un verre dalcool. [***] A la fin de chaque entretien, Sartre

exigeait avec colére de boire un whisky. (C4, pp.146-147)

WADREL VI HHDP L., AN HEORSPEELEREZFODIINUKRTH
590 DRINRERGEZEORKELREKEOHEN TIE L, FALRUHEKICESD
ETHNTWSE, K—7 % 7 — I LAEIZ« Quand prime le spirituel »& V9 ¥ 4
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FVEDIFA. S TERNEOBMICELZ LICh b, [HERSEZLodh L
TWAHBDIZ bNbNERBLTLE) COAKEIIBFI LWL D] (C4,p.129)
EEDFIIRELED LT, AROFELXSARBETES I &L, [BwE] T8
3245 7—-2WYIHITTHETHLEER 5o

3. BUOTLEYH I P IVOBEDREE%H CHRE

ERWM R BEORGVEELER AP FOZILIIOoWT, HRAORE L BAORE
EVIIBEPSEUTEL, WIS, YV MVOBEDHIRE ) REZ 5
LTWABEY)FOMBIZEE L2V, EWnHDd, [HlhoEk] cBnwTid, #
NYE OBOHOCWEROWESHI S SEWERROWESHAN. TobbiE
DFE TR FZDHRPELDOFELIWESHOFEIARTIE R, FVIMVZEARLET
LYFENEBITLTWARLTHAY, 5N R, FIUVMVOBEORRE HFE %
A ELSR T ZEBEDMNENEHBL TV,

EE, FEYFEHIEOEEICOWTORBIIBELIELIMEL o T, HlZIE,
T VR ORED BITFATRE RV FVICEED FOEATTE 2o 72 BE DG
SN, EFFENTVEEGHH 5,

A ’ 7 - PR v . ’ L ’
A cause d'une réunion de Choisir, je n'ai pas pu 'accompagner a 'enterrement. Il s’y est rendu avec

Michéle Vian. (C4, p.46)

HICEHEY) FORAOBEFEIFHHI N TN S,

1. Groupe féministe dont j'étais codirectrice et ot ma présence ce jour-1a était indispensable. (C4, p.46)

Thbb N P VIZDWTEXZFED BT 572D GE ) FPRIH XR2 2o
TBEBHEIRLPHSEARBINTWSZ bR 5,

Tl KT h 5T, JU=FTL =R B T—2OFEFIZLINE, F—
VoA T — VHEPBRE, ERERLTVI—NIEEELTBo T LERNINS
Y, ZOZEICELTY hofgl] TRIFLAESERIN TV RV, FiTH
VO HEEEEFIROFCERIERENTITONTVRAEI ENbh b,

CDEILFEYOPRT, YN IMNVEEARL LT—HBNTHAEYFER Zh
T TOEO—ABEE [RAb] OFEY ENEE 3-oX20) bEOEEZEVWEI- T
WBHERS B HENICERZIT N5,
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Elle [=Michele] lui a dit, & quelques jours de 13 : « Je voulais t'aider & mourir dans la gaieté. Je croyais

que c'était ce que tu souhaitais ! » Mais il ne désirait pas du tout mourir. (C4, p.140)

L2l WVMLVDOERZZBHETE TV AEFNIEIZ 3% L. HlhogX] T,
) FRESHOBELHRNLZVBR LD 35,

Il s’est tout de suite rétabli mais je me suis demandé pourquoi, dés qu'il le pouvait, il abusait ainsi de
l'alcool. « C'est agréable », me disait-il, mais cette réponse ne me suffisait pas. J'ai supposé que s'il se

fuyait ainsi, c'est qu'il n'était pas content de son travail. (C4, p.53)

o Ty NP IVOITHRERILFEY FOBRBICL > TRREFEN DD, FhL, E
DFEADBAZBL TMAE SV, BYFET LV IPVOZAORICHH B Z
D) iEE. TRLURIOBIZEIRONLEWERZRTH L, IV M IVEAI»LBIER
N, BHEOWHEPMRELLETILINSI—H, BOFICLoTEEEHK I K
DEFEIHYOFTFITEFIN, ZOBEREZFEY)FIH oL VHAWP LAY T 5,

Je lui ai dit : « Aujourd’hui, vous allez chez l'oculiste. — Non, pas 'oculiste. — Mais si. — Non, je vais
chez le médecin qui s'occupe de moi aprés le docteur B. — C’est 'oculiste. — Ah oui 7 » Il a demandé si

c'était B. qui lui prescrivait la pilocarpine. Il répugnait a consulter pour ses yeux, a penser a ses yeux.

(C4, p.83)

CDX)CEBRORTZIIREVLOZFOIIFERY T LT B OBREILE T,
Bl ZIE. U PV ORBORIIES  ERENLIITEDEIL, MOBEICHNRT
SR=THPBLEL LoT b, T2, 1TEIFEFHEM« behaviouriste » & b\ 2 5 KT
U MNVOITEDOAZHEL TWAESDRZToNEY,

Il a souri d'une maniére indéfinissable et il m'a dit : « Alors, c'est la cérémonie des adieux ! » Je lui ai

touché I'épaule sans répondre. Le sourire, la phrase m'ont poursuivie longtemps. (CA4, p.35)

fEo T PNV PVORIKRE BEZFMPICREHET 5 2 E0EERIE, Y 408l
BELLTOMEBEANLBEBLTWREYIOE I LBEBEEHEINS,

TR NVOIFIR, TbbHMENEEIOR R, FRBRE, FE, TR 8tED
WHICHE 4 EREZ D69 2R HFZR L2 LI L. HRERE VKL%
MR 2 MUY, WAL 2. YV P VOBEL SR (EEFLAFEH IO
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Tk, BOBEOBEOEBLLBHADO—2L LTETONRLE D, FIV FLBESD
HEORMELFEL) LELGEZ - T4 2 b=V (KGR LT 1) IZOVWT,
BOFPETIVIVEEBREZFEILLLLTWRAWY, EXL—)b - 54 27 F—L & D19804F
DR [VE, MELR] CRNICEBEOBBEEROT NV P VO LD T W
WO R=T 3 T —LDEZFH, BHiLLDE2EDTHEOARFADIGL L M
CEXED SV HBBEY 2P, wFhicek, F=Tb - 2 FLJFAs
BELTVWELHIC, BEDTFIV MDA XA —VREBEVFICL-TRL S, BHO
M—DENLVWH D E LR 5T,

Aux divines lucidités s'opposent les trop constatables relativités : les images de Sartre, écloses au
lendemain de sa mort, se dissemblent ; sans doute, ces instantanés troublés par I'affectivité céderont la
place a des travaux in vitro ; mais, en biographie, il n'est pas de futur ou paralléles et divergences se

rejol gnentm .

T SVBZDFIRD 7= DITHBO N> SBBE I, S5 K—7 47—
FRIREA L LTIRDA A=V 2 METE LR Lo ERRESTZIBHEA 9, M
BEGEOZNETOELIZELY, BEBLLTONE»SEY RICL o TRRINT
HEOWHE, &3, WROFMAERFRICE, YV PVOBEDERZ B HIED
BEEVIThoTWBI LI TEX 3,

4., EBWVETE

A=+ T = VIFECICELE LRI ERTH 5, SUFHEE L REE D60
ROFIFESERFAND E T 20 2 OLRERK] (1967) T, £7 ¥ FLBEZOFE
WICBOWTH 2 2REFEL VI L 2ELRENH DY, F 7. « Malentendu a
Moscou »Tid, BRLZ-BEI =V EBEBEET7T v FLEWIF U 60D FRGEIH
DABTHEH, 77 FLOKBIZFHLDL 25, EOMIC [F72b DETMAS
BoTWREWIDE] Lo aVhiEZLEEFH5Y, Tyt [Fw] (1970)
T, ZEIZHEBL, ThETIRHIHT-EEOIGRE 2 ), FHLEESTW
CENDBERPHEHEIN TS, 2F ), HEOHRBORALEHZOLYEL
i BYFRER— T TV EET LV ISR QBB TIRS VAR
Vi,

A=+ T —VOEBGFEE—% [RER] T3, FAROZ+RTITORELH
HOBRPHOERDHO LI ICHEEH SR TWAEY, Buneof Vit RE2E
ETDII)ERLIHKEEZRT, BLURVWEEREHOEHOHEOBAORE X, ik
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DHBIZ L o> THOBIEWAHED LMBIZH LTV DL, HEELLL hoThb
O, BRI LM, FEOEED F/2. BHLOLORBIZESHNTRELHDOLENSD
HENLHEBEDO—D2Th b,

WA E BRER LV BRER] ORESD [ZHROEARL o THELBE
LNLHEME] THAHEL, [HIhoFER] B IFARFEHRLITTRDE [HVL MV
DIE] Thb. EBETHL [HIhoE] [Tid, KO ZFERE L LFERNEOFE
DR ENE, 19704E02 519804E DH IV MV DIEE TOIEM DRI, —F—
EORXYHYZEFTLELTBY., L3 LAYV NIVOBREDHETE - HEIOEREDX
B Eiz—H LTV, FTLIEARNLEXT Y ZHHA L2086, JEOFICmLT
TOBRLN-RKEERL Twol, ZOHEDEMZBREDOH ) ADO L VIER
. BEREN L EFN LG [RIEA) OEREFHEZZL TWA,

EIAT, INHENENSLRDIVEOT L MVOEEIE HEOHREORFHD
B2, BER- TL AFHOEY, 4, BOFELVSBROEL SHPRHER
DI, LPALBYELBEIITWD 2 LIZRMT <,

[---] le printemps était magnifique : une profusion d’arbres en fleur. Il faisait doux ; ¢a ressemblait a du
bonheur. [*-+] Le jour suivant, le 21 mars, était encore éblouissant : « C'est le printemps ! » m’a dit Sartre

gaiement. (C4, pp.67-68)
Il sentait la beauté de cet automne bleu et doré et il s'en réjouissait. (CA, p.130)

Je me rappelle ce matin ot un brillant soleil d'hiver a envahi son bureau et baigné son visage : « Oh! le

soleil », s'est-il écrié avec extase. (CA4, p.164)

IRSDHA LWEHOBYEDLYIZOWTOM ) JOLBWERLHEIL. BITY
VILVOREFEL, ZINAD o THAIFHDRATHL X BFEDFOLED
HIS, RIA SN TS, BV EROALDOERVHEOFBROFEY Oz, F
BB T 72 VEBZTWSE, 2= - ravid, =T+ T—LDX
HIZBIFB [EFLAZ b DOAOEM] 2HML WY, HIhoBER] &,
XHEDELEDOEZFBRLEHS. BBROSEICLI>THALFHLECOHE L
ZMEAHELTEY, HBSOPICEREZAEAB L TV 5,

R—T 3 T— i [BEZRPRIE] OF T, [ELVWADRZEALZ LI, HD
DO FITEEE LTWBIME L 2v] EBRRTWBEP, iy, [t
HEE A EBAFOBRKELE IV PVOREZHELL L TRbLE, XFDOEMizHEL
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2XART, AANERIUY IV MLVOBEOHEETFOEES 2 KA LEFTLH L
T, HBODEWERZH W EZ 5,

aff

KHTIE [HhofER] 2835 HEOREL. ALK BIEELLTOHEY
FOMEELBEOT IV MLVOERME, BuEwIBEEELTHY B, 20&RE%
EZBRLIz, K= 17—k, BEFF, BB LWADRERE, £0
BLAZRBLAPEE) L TROEEZT > TE 2, HEHFORKRETHS
A ofk] CTid. tHMEY LV EVOBELZH Y DOF FITHE, [HBES] ITED
L5 T—%WOEH) L THLOR A BB L2 LR DA ) 72 O]
DHOEM TR, FRITOETEON T ALBBE LY., BEIH
WHNTWREBAPO AMOEZPENIN TV T4, HEOFEBIZHR IR
5THAHEM. TR, HRZREEZ T, TN TORBEFOFIME- TE 22/
r [FIho&EX] TP Lo L. EROBMY & OfFE L OZHZ £V Tw»
BIENGHBE, TDXHRERMIIBITE, BEROSEICLZHEOHREORLR
X, BEOHBOFRLZHZE L ORZEMH L /- BAGFERBICSEI L LWIKIZ X
LLDTHLEEZLDED ),

y=3
Mol 2UTo L) ITKEEET %,
CA : Simone de BEAUVOIR, La Cérémonie des adieux, Gallimard, Folio, 1981.
1) Simone de BEAUVOIR, « Mon expérience d'écrivain », in Claude FRANCIS, Fernande GONTIER, Les Ecrits
de Simone de Beauvoir, Gallimard, 1979, p.443.
2) « Je n'aime pas le pernod, mais j’aime boire du pernod, dit Gerbert ». Simone de BEAUVOIR, L Invitée,
Gallimard, Folio, 1943, p.319.
3) Simone de BEAUVOIR, « Mon expérience d’écrivain », in Claude FRANCIS, Fernande GONTIER, op. cit.,
p.449.
4) Simone de BEAUVOIR, La Force des choses 1, Gallimard, Folio, 1963, p.9.
5) « Si je cite ces lignes c'est que, relisant les lettres regues a cette époque, je remarque avec quel soin tous
mes correspondants décrivaient leurs repas ; Olga méme n'y manquait pas. Manger était un probléme crucial ».
Simone de BEAUVOIR, La Force de I’dge, Gallimard, Folio, 1960, p.631.
6) Jean-Paul SARTRE, L 'Etre et le Néant, Gallimard, « tel », 1943, p.660.
7) Jean-Paul SARTRE, Carnets de la dréle de guerre Septembre 1939-Mars 1940, Gallimard, 1995 (40}t
1983), p.331.
8) Michel ONFRAY, Le Ventre des philosophes, critique de la raison diététique, Grasset, Livre de Poche, 1989,
p.136.
9) Simone de BEAUVOIR, Une mort trés douce, Gallimard, Folio, 1964, pp.102-103.
10) Ibid., p.103.
11) K= x7—id, BBoOM, #I—2 (¥YE—X-YaYdz), V—-X (F¥Y—-voF—
) Lot BAPOLEOMEDFEOEZ ZH I L, HEGOHRTEH DR—V2EH T
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WHIZELBEVWRATEL,

12) Gérard GENETTE, Figures III, Seuil, coll. « Poétique », 1972, pp.251-259 (5. Voix - Personne) ZMo R
RV LT— e Vaty b WEOTA AT —N], BEE MRE—R FHAOER, 1985
2B L7, TRk,

13) Bianca LAMBLIN, Mémoires d’une jeune fille dérangée, Balland, 19933 X UClaudine MONTEIL, Simone
de Beauvoir, le mouvement des femmes, Montréal, Stanké, coll. « Parcours », 1995.

14) Gérard GENETTE, op. cit., pp.189-203 (4. Mode - Récit de paroles) £,

15) Geneviéve IDT, « La Cérémonie des adieux de Simone de Beauvoir : rite funéraire et défi littéraire », in
Revue des sciences humaines, n° 192, 1983, p.18%: &,

16) Bk B [V P VOBRE]. HAHE. 19884, pp.8-77 (B 1EEHR LYV b V) B,
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